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VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR Mini 3
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR4
VOLCANO VR-D

SPIS TRESCI

1.1. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem 3 biegowym do sterownika
nasciennego WING/VR

1.2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem 3 biegowym do sterownika nasciennego WING/VR z
sitownikiem zaworu

1.3. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem 3 biegowym do termostatu VR

2. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem 3 biegowym z regulatorem
ARW3.0

3.1. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR

3.2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR i sitownikiem zaworu

3.3. Podigczenie Volcano VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR

34. Podigczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR, sitownikiem zaworu
i czujnikiem pomiaru temperatury

3.5. Podigczenie Volcano VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VR i czujnikiem pomiaru temperatury

4. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V

5.1, Podiaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V

5.2. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V
i czujnikiem pomiaru temperatury

6. Polgczenie bez automatyki

7. PODSTAWOWE INFORMACJE

7.1. Montaz

7.2. Przykfad instalacji hydraulicznej

7.3. Podigczenie zasilania elekirycznego

8. PRZEGLADY | KONCERWACJE

COLOEPXAHME

1.1 TMopkntosenue arperatos Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ TpexckopocTHbIMM1
3reKTpoaBMraTensiMy k HacteHHomy koHtponnepy WING/VR

1.2. TMopkntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ TpexckopoCTHbIMI 3MeKTpoaBuraTensmi k
HacTerHomy korTponnepy WING/VR ¢ cepeonpveoaom knanaa

1.3. Mopkntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ TpexckopocTHbIMM1
aneKTpoaBMraTensmu k Tepmoctary VR

2. TMopkntoyerue arperatos Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ TpexckopocTHbIMI
aneKTpoaBMraTensMu K perynsitopy ckopoctu ARW3.0

3.1. Moakntouerue arperatos Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ EC-gauratensmm k
KkoHTponnepy HMI VR

3.2 Mopkniovenue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-nauratensmu k koHtponnepy HMI VR n
CepBOMpV1BOAY Knanaxa

3.3. MMoaknioveHue arperatos Volcano VR-D ¢ EC-gpuratensimu k kortponnepy HMI VR

3.4. TopknioveHue arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-aguratensmm k koHtponnepy HMI VR,
CepBOMPV1BOZY KranaHa v K AaT4iky Temneparypbl

3.5. Moakntoyenme arperatos Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-guratensmu k kortponnepy HMI VR n
TeMnepaTypHoMy JaTuuky

4. Topkntoyerue arperatos Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ EC-gauratensmm k 0-10V
speed controller

5.1. Moakntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ EC-gauratensmm k 0-10V

5.2. Mopkntoyenue arperatos Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ EC-gguratensimm k 0-10V n
TemneparypHoMy AaTunky

6. CoenvHenue be3 aBToMaTUM

7. OCHOBHAA MHOOPMALINA

7.1. MokTax

7.2. Mpumuiep 0BBA3KM Mo Boge

7.3. TloaKnHeHme 3neKTpOnUTBHIS

8. OCMOTPbI, TEXHUYECKOE OBCNYXMBAHWE 1 KOHCEPBALINA

O
3MICT

1.1. Migknioderns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 TpboXLLBHAKICHM ABUTYHOM 0
HacriHHoro konTponepa WING/VR

1.2. Migknioserns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 TpboLLBKAKICHIM ABKTYHOM [0 HacTiHHoro konTponepa WING/
VR 3 knanaHoM 3 CepBOnpUBOAOM

1.3. MiakmiovenHs Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 TpbOXLBHAKICHIM ABUTYHOM A0
Tepmocrar VR

2. Mipkntoserns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 TpboLuBiakicHvM ABUTYHOM 10
perynstopa yactotv obepris BeHTUnsTOpa - ARW3.0

3.1, Migkntoserns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 EC fiB1ryHOM A0 HaCTiHHOIO KOHTponepa
HMIVR

3.2. MigkntoserHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC AB1ryHOM [0 HACTIHHOMO KOHTpOMepa
HMI VR Ta knanaHa 3 cepeonp1BoAOM

3.3. MipkmioyerHs Volcano VR-D 3 EC aguryHom o HacTiHHoro konTponepa HMI VR

3.4. MNigkrioyerHs Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC aguryHom 30 HacTiHHOrO KOHTponepa
HMI VR, knanaHa 3 cepBonpvBOAOM Ta aTuika TemnepaTypu

3.5. Minkntoserns Volcano VR-D 3 EC aguryHom o HacTiHHoro konTponepa HMI VR Ta gatuuka Temnepatypu

4. Mipkntoserns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 EC BiryHom fo perynsitopa yactoti
obepris BeHTMnsiTopa 0-10B

5.1, Mipkntoserns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 EC aBuryHom Ao perynsitopa yacroti
obepris BeHTMNsiTopa 0-10B

5.2. Mipkntoserns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 EC fiBiryHom [0 perynsitopa Yacroti
obepris BeHTMnsiTopa 0-10B Ta Aatuvka Temneparypu

6. Migknioyerts Ges aBTomaTmki

7. IHCMEKUII I TEXHIYHE OBCIYTOBYBAHHA

TABLE OF CONTENTS

1.1. Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with 3-speeds motor to the wall-mounted
controller WINGVR

1.2. Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 with 3-speeds motor to the wall-mounted controller WING/VR with
the valve actuator

1.3. Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with 3-speeds motor to the thermostat VR

2. Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with 3-speeds motor to the speed controller
-ARW3.0

3.1, Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the HMI VR controller

3.2. Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 with EC motor to the HMI VR controller and valve actuator

3.3. Connection of Volcano VR-D with EC motor to the HMI VR controller

3.4. Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 with EC motor to the HMI VR controller, valve actuator and
temperature sensor

3.5, Connection of Volcano VR-D with EC motor to the HMI VR controller and temperature sensor

4. Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the 0-10V speed
controller

5.1, Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the 0-10V speed
controller

5.2. Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the 0-10V speed
controller and temperature sensor

6. Connection without automatics

7. BASIC INFORMATION

7.1. Assembly

7.2. Example of a hydraulic system

7.3. Connecting to the power supply

8. INSPECTIONS AND MAINTENANCE

TARTALOMJEGYZEK

1.1 VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatésa 3 allasi motorral és a WING/VR fali szabalyzéhoz

1.2 Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, csatlakoztatasa 3 allast motorral a WING/VR fali szabalyzohoz.

1.3. VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allasti motorral és a VR Termosztét szabalyzéhoz

2 VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatésa 3 &llasti motorral a fordulatszam szabalyzohoz - ARW3.0

3.1. Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D EC motoros csatlakoztatasa HMI VR vezérishoz.

3.2. Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, EC motoros csatlakoztatasa HMI VR vezérléhéz és szelep és
szelepmozgatéhoz

3.3. Volcano VR-D csatlakoztatasa EC motorral a HMI VR vezérishoz

44 Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 EC motoros csatlakoztatdsa HMI VR vezérléhoz, szelep és szelepmozgatéhoz
és héérzékelhoz

45 Volcano VR-D EC motoros csatlakozasa a HMI VR vezérlohoz és héérzékeldhoz

4. Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam
szabalyzéhoz

5.1 Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam
szabalyzéhoz

5.2. Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam
szabalyzohoz vezérl6hoz és hdérzékelohoz

6.  Csatlakozasok automatika nélkil

7. ELLENORZES ES KARBANTARTAS

SISUKORD

1.1, Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D iihendamine seinale
paigaldatava regulaatoriga WING/VR

1.2. Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ihendamine seinale paigaldatava regulaatoriga

WING/VR ja klapiajamiga

Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D iihendamine seinale

termostaat VR

2. Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ihendamine
kiruseregulaatoriga ARW3.0

3.1. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VR

3.2. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 iihendamine regulaatoriga HMI VR
ja klapiajamiga

3.3. EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VR

34. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 tihendamine regulaatoriga HMI VR, klapiajamiga ja
temperatuurianduriga

3.5. EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VR ja temperatuurianduriga

4. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D iihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga

5.1, EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D tihendamine 010 V kiiruseregulaatoriga

5.2. EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D tihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga ja
temperatuurianduriga

6. Sujungimas be automatikos

7. ULEVAATUS JAHOOLDUS

1.3.

w

©

CUPRINS

1.1. Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor cu 3 trepte la controller-ul WING/VR

1.2. Conectarea Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor cu 3 trepte la controller-ul WING/VR cu vana cu 2 cai cu
servomotor

1.3. Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor cu 3 trepte la termostat VR

2. Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor cu 3 trepte la regulatorul de viteza -
ARW3.0

3.1, Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor CE la controller-ul HMI

3.2. Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor CE la controller-ul HMI VR si vana cu 2 cai cu
servomotor

3.3. Conectarea Volcano VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VR

3.4. Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor CE la controller-ul HMI VR, vana cu 2 cai cu
servomotor si senzor de temperatura

3.5. Conectarea Volcano VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VR si senzor de temperatura

4. Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V

5.1, Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V

5.2. Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V si
senzor de temperatura

6. Sujungimas be automatikos

7. INSPECTII SI INTRETINERE



TURINYS

1.1.,Volcano" serijos $ildytuvo ,VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie ant sienos
montuojamo valdiklio WING / VR

1.2 ,Volcano* serijos $ildytuvo ,VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie ant sienos
montucjamo valdiklio WING / VR su voztuvo pavara

1.3.,Volcano" serijos Sildytuvo VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie ant sienos
termostatas VR

2. ,Volcano" serijos $ildytuvo ,VR Mini‘, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie greicio valdiklio
ARW3.0

3.1.,Volcano" serijos $ildytuvo ,VR Mini‘, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR*

3.2. ,Volcano" serijos $ildytuvo ,VR Mini‘, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR® ir voztuvo
pavaros

3.3. ,Volcano" serijos Sildytuvo VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR*

34. \Volcano" serijos Sildytuvo VR Mini*, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR", voztuvo
pavaros ir temperatros jutiklio

3.5. ,Volcano" serijos Sildytuvo VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,HMI VR" ir temperatiiros jutiklio

4. Volcano" serijos Sildytuvo VR Mini*, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio
reguliatoriaus

5.2 ,Volcano" serijos Sildytuvo ,VR Mini‘, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio
reguliatoriaus un temperatras sensoru

6. Pripojeni bez regulace _

7. TIKRINIMO IR PRIEZIUROS LENTELE

O
SATURS

1.1, Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar
regulatoru WING/VR (uzstadams pie sienas)

1.2. Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru WING/VR
(uzstadams pie sienas), kam ir varsta piedzina

1.3. Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar
termostats VR (uzstadams pie sienas)

2. Ar3atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar

atruma regulatoru ARW3.0

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar

regulatoru HMI VR

3.2. Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI VR un varsta
piedzinu

3.3. Armotoru EC aprikotas ierfices VOLCANO VR-D savienojums ar regulatoru HMI VR

34. Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI VR, varsta
piedzinu un temperatiiras sensoru

3.5. Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR-D savienojums ar regulatoru HMI VR un temperatiras sensoru

4. Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar atruma

regulatoru (0-10 V)

Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar

atruma regulatoru (0-10 V)

5.2. Armotoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar atruma
regulatoru (0-10 V) a ¢idlem pro méfeni teploty

6.  Savienojums bez automatikas

7. APSKATES UN TEHNISKA APKOPE

3.1

5.1.

OBSAH

1.1. Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s tfirychlostnim motorem k nasténnému
ovladaci WING/VR

1.2. Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s tfirychlostnim motorem k nasténnému
ovladaci WING/VR s pohonem ventilu

1.3. Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s ffirychlostnim motorem k termostat VR

2. Pripojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s ffirychlostnim motorem s reguldtorem ARW3.0

3.1. Pripojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VR

3.2. Pripojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VR a
pohonem ventilu

3.3. Pripojeni Volcano VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VR

34. Pripojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VR a
pohonem ventilu a Eidlem pro méfeni teploty

3.5. Pripojeni Volcano VR-D s motorem EC s ovladaéem HMI VR a Cidlem pro méfeni teploty

4. Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V

5.1, Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V/

5.2. Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V/

6. Pipojeni bez regulace

INHALTSVERZEICHNIS

1.1. Anschlu von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den
Wandsteuerer WING/VR

1.2. AnschluB von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den
Wandsteuerer WING/VR mit einem Ventil-Stellmotor

1.3. AnschluB von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den
Thermostat VR

2. Anschluf von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem 3-Gang-Motor mit dem Regler

ARW3.0

Anschluss von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem EC-Motor und dem Steuerer

HMIVR

3.2. Anschluss von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI
VR und einem Ventil-Stellmotor

3.3. Anschluss von Volcano VR-D mit einem EC-Motor und dem Steuerer HMI VR

34. Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VR, einem Ventil-
Stellmotor und einem Temperaturfiihler

3.5. Anschluss von Volcano VR-D mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VR und einem Temperaturfiihler

4. Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V

3.1

5.1.
5.2.

7.
72
73.

Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V
Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V und einem
Temperaturfiihlere

Uhendamine ilma automaatikata

GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN

Montage

Beispiel fiir hydrauliksystem

Elektrischer anschluss
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Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore a 3 velocita al termostato
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ARW3.0

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore EC con controllore HMI VR
Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore EC con controllore HMI VR e attuatore della
valvola

Il collegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VR

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore EC con controllore HMI VR, attuatore della valvola
e sensore di misurazione di temperatura

Il collegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VR e sensore di temperatura

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore EC con regolatore di giri
0-10v

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore EC con regolatore di giri
0-10V

Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore EC con regolatore di giri
0-10V e sensore di temperatura

Collegamento senza controller automatici
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BLE DES MATIERES

. Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur & 3 vitesses au

contréleur mural WING/VR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au
controleur mural WING/VR avec un actionneur de soupape

Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au
thermostat VR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au
régulateur ARW3.0

Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur EC au controleur
HMIVR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contrdleur HMI VR et a 'actionneur
de soupape

Le branchement de Volcano VR-D avec un moteur EC au contréleur HMI VR

Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contréleur HMI VR, a I'actionneur de
soupape et au capteur de température

Le branchement de Volcano VR-D avec un moteur EC au contréleur HMI VR et au capteur de température

Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur EC au régulateur de
vitesse 0-10V/

Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur EC au régulateur de
vitesse 0-10V/

Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur EC au régulateur de
vitesse 0-10V et au capteur de température

Connexion sans automatisation



VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR Mini 3
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR4
VOLCANO VR-D

UWAGA! Potaczenie elementéw automatyki powinno by¢ zrealizowane w sposob zapewniajgcy mozliwos¢ obstugi serwisowej. Regulatory
powinny by¢ umieszczone w miejscach widocznych z mozliwoscig swobodnej zmiany nastaw. Potgczenia instalacji elektrycznej powinna
wykonywac osoba o odpowiednich kwalifi kacjach zgodnie z dokumentacjg dotgczong do urzgdzenia oraz z powyzszymi schematami potaczen.
Bardziej rozbudowane schematy automatyki z aparatami VOLCANO dostepne sg na zapytanie.

Rysunki elementow automatyki przedstawiajg jedynie wizualizacje przyktadowych produktow.

BHUMAHUE!

MopknioyeHne aneMeHToB aBTOMAaTUKU [OMKHO ObITb BBIMOMHEHO Tak, YToObl 06ecneunTs BO3MOXHOCTb CepBUCHOIo OGCJ'Iy)KVIBaHVIﬂ.
YcTponcTBa [OMKHbI ObITb YCTaHOBJEHbI B XOPOLLIO BUOUMbIX MECTax, C BOSMOXXHOCTbHO CcBOOOAHOrO N3MEHeHNs! HacTpoek. MNoaknioyeHne
KabernbHbIX COeAVHEHNI AOMKHO BbIMOMHATHCS KBanMULMPOBaHHBLIM NEPCOHANIOM B COOTBETCTBUM

C MHCprKLl,VIeVI M BbllLeYyKa3aHHbIMU CXeMaMu. Bonee cnoxHble cxembl nogkniodeHus asTomatunku ¢ VOLCANO npenocTaBnAaATCA No 3anpocy.
PVICYHKVI 3N1IEMEHTOB aBTOMaTUKU NpeacTaBnAoT UCKIKYUTENTbHO BU3yann3aunio NpoAYyKTOB.

MPUMITKA!

[MigknoYeHHs: eneMeHTiB aBToMaTuKu Tpeba BUKOHYBaTU TakMM YMHOM, o6 cnpocTuTu cepsicHe obcnyroByBaHHs. KoHTponepu matoTe 6yTn
pos3TalloBaHi Ha BUAHUX MicLAX Ans 3abe3neyeHHs NerkocTi perynioBaHHsa. EnekTpuyHi 3’egHaHHS MatoTb NPOBOAUTUCE KBanidikoBaHNM
nepcoHanom BigMNoBiAHO A0 eNEKTPUYHUX CXeM MiOKMIOYEHHS, SKi HaBeaeHi BULLe. binbl AeTanbHi eNeKTpuYHi cxemun s TennoBEeHTUNATOPIB
VOLCANO HagatoTbCs 3a 3anutom.

KpecneHHs enemMeHTiB aBTOMaTUKM € NuLle BidyanidaLito NpoayKTiB.

NOTE! Connection of the automatic devices should be done in a way facilitating service procedures. Controllers should be positioned in visible
places ensuring ease of adjustment. The connections between electrical installations should be done by a qualified person according to the
connection diagrams shown above. More comprehensive automatic device diagrams for VOLCANO unit heaters are available on request.
The automatic element drawings are only a visualization of sample products.

FIGYELEM! A szerelés megkonnyitése érdekében vegye figyelembe az alabiakat. A bekotéseket és elektromos csatlakozasokat csak képzett
személy végezze! Kérésre tovabbi kapcsolasi rajzok is elérhetéek az automatika-elemekhez. Az automatika-elem rajzok csak illusztaciok.

MARKUS! Automaatseadmed tuleks (ihendada nii, et neid oleks parast lihtne hooldada. Reguleerimise hélbustamiseks tuleks regulaatorid
paigutada nahtavasse kohta. Elektripaigaldiste vahelised (ihendused peaks teostama valjadppinud isik vastavalt eespool esitatud
Uhendusskeemidele. Soovi korral on véimalik saada VOLCANO kutteseadmete automaatikaosade Uksikasjalikumaid skeeme.
Automaatikaelementide joonistel on kujutatud tksnes illustreerivaid tootenaidiseid.

NOTA! Conectarea elementelor de automatizare trebuie realizata in asa fel incat sa permita efectuarea procedurilor de service. Controller-
ele trebuie amplasate in locatii ce permit operarea facila a acestora. Conexiunile electrice trebuie realizate de personal autorizat, conform
diagramelor de conectare prezentate mai jos. Diagrame mai complexe de conectare a aerotermelor VOLCANO sunt disponibile la cerere.
Imaginile de prezentare a elementelor de automatizare sunt doar vizualizari ale mostrelor.

PASTABA! Automatikos jrenginiy prijungimas turi biti atliekamas taip, kad baty galima lengviau atlikti techninés priezitros darbus. Valdikliai turi
bati montuojami matomose vietose taip uztikrinant paprastg jy reguliavima. Elektrinés dalies montavimo darbus turi atlikti reikiama kvalifikacija
turintis asmuo vadovaujantis auk$c¢iau nurodytomis jungimo schemomis. ISsamesnes VOLCANO serijos jrenginiy automatikos schemas galite
gauti paprase.

Automatikos elementy bréziniai yra tik gaminiy pavyzdziy vizualizacija.

PIEZIME. Automatikas ieriéu savieno$ana javeic t3, lai atvieglotu tehniskas apkopes procediiru izpildi. Regulatori janovieto redzamas vietas, lai
varétu nodrosinat vieglu reguléSanu. Elektroinstalacijas savienojumi javeic kvalificétam specialistam saskana ar iepriek§ dotajam savienojumu
shémam. Péc pieprasijuma ir pieejamas VOLCANO silditaju detalizétakas automatisko ieri¢u shémas.

Automatikas elementu zimé&jumi ir doti tikai parauga produktu vizualizacijas noldka.

POZOR! Zapojeni automatickych prvkd by mélo byt provedeno zpusobem usnadriujicim servis. Regulatory by mély byt umistény na viditelnych
mistech umoznujicich snadné nastaveni. Elektrické pfipojeni musi provadét fadné kvalifikovana osoba podle dokumentace, ktera byla dodana

Vykresy prvkd automatizace jsou jen vizualizaci vzorkd vyrobku.

HINWEIS! Die Verbindung der Steuerungselemente hat eine Servicebetreuung zu lassen. Die Regler sind an sichtbaren Stellen mit Moglichkeit
einer freien Anderung von Einstellungen anzuordnen. Elektrische Anschliisse sind durch ein qualifizierte Person nach MaRgabe der dem
Gerat beiliegenden Dokumentation und nach den vorstehenden Schaltplanen auszufiihren. Die umfangreicheren Schaltplane fir die
Steuerung mit den VOLCANO-Geraten sind auf Anfrage erhaltlich. Die Zeichnungen der Steuerungsteile gelten lediglich als Visualisierung der
Beispielsprodukte.

ATTENZIONE! La connessione di elementi degli automatismi dovra essere realizzata in modo che garantisce la possibilita di eseguire le
operazioni di servizio. | regolatori dovranno essere posizionati in posti visibili con la possibilita di eseguire agevoli modifiche di registrazioni. |
collegamenti dell'impianto elettrico dovranno essere realizzati da persone con adeguate qualifiche ai sensi della documentazione allegata al
dispositivo e secondo gli schemi di allacciamenti di cui sopra. Piu dettagliati schemi degli automatismi con dispositivi VOLCANO sono disponibili
a richiesta. | disegni dei componenti degli automatismi rappresentano esclusivamente la visualizzazione di prodotti esemplari.

NOTE! La combinaison des composants d’automatisation devrait étre réalisée d’'une fagon permettant de faciliter la maintenance. Les
régulateurs devraient étre placés dans les endroits visibles tout en assurant un ajustement facile des réglages. La combinaison de l'installation
électrique devrait étre effectuée par une personne diment qualifi€e conformément a la documentation jointe a I'appareil et les schémas des
combinaisons présentés ci-dessus. Les schémas de I'automatisation plus développées avec les appareils VOLCANO sont disponibles sur
demande. Les figures des composants de 'automatisation ne présentent que des visualisations des exemples de produits.



1.1, Podtaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem 3 biegowym do sterownika nasciennego WING/VR / MopkntoueHue arperatoB Volcano VR
Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ TpexckopoCTHbIMU 3nekTpoaBUratensiMm k HacteHHomy koHTponnepy WING/VR / Migkntouenns Volcano VR Mini, VR Mini 3,
VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 TpboxwBuakicHum gsuryHom go HactiHHoro koHTpornepa WING/VR / Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
with 3-speeds motor to the wall-mounted controller WING/VR / VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allasii motorral és a WING/VR fali szabalyzéhoz /
Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D iihendamine seinale paigaldatava regulaatoriga WING/VR / Conectarea Volcano VR
Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor cu 3 trepte la controller-ul WING/VR / ,,Volcano“ serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy grei€iy
varikliu jungimas prie ant sienos montuojamo valdiklio WING / VR / Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
savienojums ar regulatoru WING/VR (uzstadams pie sienas) / Pipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s tfirychlostnim motorem k nasténnému
ovladaci WING/VR / AnschluB von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den Wandsteuerer WING/VR / Il collegamento di

Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore a 3 velocita al controllore a parete WING/VR / Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1,

VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au contr()leu!2 %I\J/ral WING/VR

Maksymalna ilo$¢ nagrzewnic podigczona do jednego sterownika: 4 x VR
MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D szt. / MakcumarnsHoe Konu4ecTso
arperatoB VOLCANO noakrio4eHHbIX k 0AHoMY koHTpornepy: 4 x VR MINI,
2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D w . / MakcumanbHa KinbkicTb Harpisadis
Volcano, siki MOxHa nigkmnioyaty o ogHoro koHTponepa: 4 x VR MINI, 2x

VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1xVR-D wr. / The maximum number of Volcano
heaters connected to one controller: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3
i 1XVR-D pcs. / Egy szabdlyzohoz kdthet késziilékek szama: 4 x VR MINI,
2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D db / Uhe regulaatoriga iihendatavate
Volcano kiitteseadmete suurim voimalik arv: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2,
1x VR3 i 1XVR-D / Numarul maxim de aeroterme Volcano conectate la un
singur controller: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1XVR-D buc. /
Maksimalus prie vieno valdiklio prijungty Sildytuvy skaicius: prie VR Mini - 4
x VRMINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1xVR-D vnt/ Vienam regulatoram
pievienojamo VOLCANO silditaju maksimalais skaits: 4 x VR MINI, 2x VR1,
2x VR2, 1x VR3 i 1xVR-D gab. / Maximélni pocet ohfivaci pfipojenych k
jednomu ovladaci: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3i 1xVR-D ks. /
Maximale Anzahl der an einen Steuerer anzuschlieenden Erhitzer: 4 x
VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 i 1xVR-D Stiick / Numero massimo di
riscaldatori collegati a un solo controllore: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x

L NPE

@

@

@

VR3i 1XVR-D pz. / Le nombre maximal de réchauffeurs connectés a un
contréleur: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3i 1xVR-D pc

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wylacznik gtowny, bezpieczniki*
4-wentylator Volcano

7-sterownik nadcienny

EE

1 - toide: 230 V/ 50 Hz*

2 — pealiiti, kaitsmed*

4 —\Volcano ventilaator

7 - seinale paigaldatav regulaator WING/VR

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Vlolcano-Ventilator
7-Wandsteuerer

1.2. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, z silnikiem 3 biegowym do sterownika nasciennego WING/VR z sitownikiem zaworu / lMopxntouenue arperatoB Volcano
VR Mini, VR1, VR2, VR3, ¢ TpexckopocTHbIMYU 3neKkTpoaBuratensmm k HacteHHomy koHTponnepy WING/VR c cepsonpuBopom knanaHa / Migkntouenns Volcano VR Mini,
VR1, VR2, VR3, 3 TpboLwBKUAKICHUM ABMIyHOM A0 HacTiHHoro koHTponepa WING/VR 3 knanaHom 3 cepBonpusogom / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3,
with 3-speeds motor to the wall-mounted controller WING/VR with the valve actuator / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, csatlakoztatasa 3 allasti motorral a WING/VR
fali szabalyzéhoz / Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, iihendamine seinale paigaldatava regulaatoriga WING/VR ja klapiajamiga / Conectarea
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, cu motor cu 3 trepte la controller-ul WING/VR cu vana cu 2 cai cu servomotor / 1.2. ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2,
VR3 su trijy grei€iy varikliu jungimas prie ant sienos montuojamo valdiklio WING / VR su voztuvo pavara / Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini,
VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru WING/VR (uzstadams pie sienas), kam ir varsta piedzina / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 s tirychlostnim motorem
k nasténnému ovladaci WING/VR s pohonem ventilu / 1.2. AnschluB von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem 3-Gang-Motor fiir den Wandsteuerer WING/VR mit
einem Ventil-Stellmotor / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore a 3 velocita al controllore a parete WING/VR con attuatore della valvola/Le
branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur a 3 vitesses au controleur mural WING/VR avec un actionneur de soupape
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Connection: u

2-5 thermostat on

4-5 thermostat off
Kz UA EN HU
1-nuTatme 230B - 50y 1-xuBnenHs: 2308 - 50 My 1-supply: 230V - 50Hz* 1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2-TMaBHbI BbIKNIOYaTENb, NpeaoXpaHuTent* 2-rONOBHMIA BUMUKAY, 3an0BDKHIKL® 2-main switch, fuses* 2- fékapcsold, biztositek*
4-nopknioqenme k anektpopauratenio VOLCANO 4-gertunatop Volcano 4-Vlolcano fan 4-Volcano ventilator
7-HacTeHHbl korTponnep WING/VR T7-HacriHmit kortponep WING/VR 7-wall-mounted controller WINGVR 7- WING/VR fali szabélyzé
RO LT Lv cz

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

7-controller WING/VR

IT

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4-ventola Volcano
7-controllore a parete

@m‘\
ﬁ

Fr

®
5

1 - maitinimas: 230 VV, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 - Volcano" serijos ventiliatorius
7 - ant sieninis valdiklis WING / VR

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano
7-controleur mural

7 U] NUTj

Connection:
2-5 thermostat on
4-5 thermostat off

H
z

@

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators

7 - pie sienas uzstadams regulators WING/VR

Maksymalna ilo$¢ nagrzewnic podfgczona do jednego sterownika: 4 x
VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 szt. / MakcumansHoe konu4ectso
arperatoB VOLCANO nogkritoueHHbIX k OAHOMY KOHTponnepy: 4

x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 wr. / MakcumarnsHa KinbkicTe
Harpigauia Volcano, siki MOXHa NigKio4aT 10 OAHOTO KOHTponepa:

4 x VRMINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 wr. / The maximum number

=67 pua] N

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wylacznik gtéwny, bezpieczniki*
4-wentylator Volcano

5-zawor z sitownikiem
7-sterownik nadcienny

EE

1 - toide: 230 V/ 50 Hz*

2 - pealiiiti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator

5 —ajamiga Klapp

7 - seinale paigaldatav regulaator WING/VR
DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-\lolcano-Ventilator

5-Ventil mit Stellmotor
7-Wandsteuerer

Kz
1-nuTanme: 230 B - 50ru*
2-maBHbIit BbIKITIOYaTerb, MpeAoXpaHuTen*

4-nopkniovenue k anektpoagurarenio VOLCANO

5-valve with actuator
7-HacTeHHbl korTponnep WING/VR

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante®
4-ventilator

5-vana cu 2 cai cu servomotor
7-controller WING/VR

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano,

5 - valvola con attuatore
7-controllore a parete

UA

1-xuBnexHs: 2308 - 50 My
2-TONOBHMIA BUMMKaY, 3an0GDKHUKL®
4-sentunstop Volcano

5-KnanaH 3 CepeonpuBoAOM
T7-HacriHmit kortponep WING/VR

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 - Volcano* serijos ventiliatorius
5 - voztuvas su pavara

7 - ant sienos montuojamas valdiklis WING/VR
FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano

5 - soupape avec actionneur
7-controleur mural

EN

1-supply: 230V - 50Hz*

2-main switch, fuses*

4-Volcano fan

S-valve with actuator
7-wall-mounted controller WING/VR

Lv

1 - baro8ana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators

5 - varsts ar piedzinu

7 - pie sienas uzstadams regulators WING/VR

of Volcano heaters connected to one controller: 4 x VR MINI, 2x
VR1, 2x VR2, 1x VR3 pcs. / Egy szabalyzohoz kétheto késziilékek
szama: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 db / Uhe regulaatoriga
(ihendatavate Volcano kiitteseadmete suurim voimalik arv: 4 x

VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 / Numarul maxim de aeroterme
Volcano conectate la un singur controller: 4 x VR MINI, 2x VR1,

2x VR2, 1x VR3 buc. / Maksimalus prie vieno valdiklio prijungiamy
Volcano* serijos $ildytuvy skaicius: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2,

1x VR3 vnt. / Vienam regulatoram pievienojamo VOLCANO silditaju
maksimalais skaits: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 gab. /
Maximalni pocet ohfivacli pfipojenych k jednomu ovladaci: 4 x VR
MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 ks. / Maximale Anzahl der an einen
Steuerer anzuschlieRenden Erhitzer: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2,
1x VR3 Stiick / Numero massimo di riscaldatori collegati a un solo
controllore: 4 x VR MINI, 2x VR1, 2x VR2, 1x VR3 pz./ Le nombre
maximal de réchauffeurs connectés a un controleur: 4 x VR MINI, 2x
VR1, 2x VR2, 1x VR3 pc

1-napajeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypina€, pojistky*
4-ventiltor Volcano
7-nésténny ovladac

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsolo, biztositek*
4-Volcano ventilator

5- szelep és szelepmozgatd
7- WING/VR fali szabélyzé

cz

1-napajeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*
4-ventilétor Volcano
5-ventil s pohonem
7-nésténny ovladac



VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR Mini 3
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR4
VOLCANO VR-D

1.3 Podtaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem 3 biegowym do termostatu VR / MogkntoueHue arperaroB Volcano VR Mini, VR Mini
3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ TpexckopocTHbIMM anekTpoasuratensimMu k Tepmoctary VR / Migkntouenns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3
TpbOXWBMAKICHUM ABUryHoM o Tepmoctat VR / Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with 3-speeds motor to the thermostat VR / VR-
Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allasu motorral és a VR Termosztat szabalyzéhoz / Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2,
VR3, VR4, VR-D iihendamine seinale termostaat VR / Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor cu 3 trepte la termostat VR / ,,Volcano“
serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu jungimas prie ant sienos termostatas VR / Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO
VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar termostats VR (uzstadams pie sienas) / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
s tfirychlostnim motorem k termostat VR / AnschluB von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem 3-Gang-Motor fiir den Thermostat VR / Il
collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore a 3 velocita al termostato VR / Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1,
VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au thermostat VR

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki,
4-wentylator Volcano
11-termostat VR

EE

1 —toide: 230 V/ 50 Hz*
2 - pealiilti, kaitsmed*
4 —\Volcano ventilaator
11 - termostaat VR

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-\lolcano-Ventilator

11- Thermostat VR

~230V

@LNPE

Thermostats otuputs:
3 - heating mode

4- cooling mode

@} s

@

Kz

1-nutanme: 230 B - 50ry*

2-maBHbIit BbIKITHOMaTE b, MPEAOXPaHUTEN
4-nopkritovenue k anektpoagurarenio VOLCANO
11-Tepmocrar VR

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

11-termostat VR

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano,

11- termostato VR

—

[ 67 Jsua]  [aur
UA EN o N
1-KuBneHHs: 2308 - 50 M 1-supply: 230V - 50Hz* 1-tépelitas: 230V - 50HZ
2-TONOBHMI BUMMKaY, 3aM0BHKHMKM* 2-main switch, fuses* 2- fBkapcsold, biztositék
4-gexTunsTop Volcano 4-Volcano fan 4- Volcano ventilétor
11-Tepmocrar VR 11-thermostat VR 11-termosztat VR
LT Lv Cz
1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 HzZ*
2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 2 - galvenie slédzi, drosinataji* 2-hlavni vypina€, pojistky*

4 - Volcano" serijos ventiliatorius
11 - termostatas VR

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano,
11-thermostat VR

4 - VOLCANO ventilators
11 - termostats VR

4-ventilator Volcano
11-termostat VR

2. Podfaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem 3 biegowym z regulatorem ARW3.0 / 2.Moaxntouenue arperatoB Volcano VR Mini, VR Mini
3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ TpexckopocTHbIMU anekTpoaBuratensamu k perynstopy ckopoctt ARW3.0 / 2.Mipkntouenns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3,
VR4, VR-D 3 TpboLIBMAKICHUM ABUTYHOM [0 perynsitopa Yactoti obeptiB BeHTunsitopa - ARW3.0 / Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
with 3-speeds motor to the speed controller - ARW3.0 / 2- VR-Mini, VR1, VR2, VR3, vagy VR-D csatlakoztatasa 3 allasii motorral a fordulatszam szabalyzéhoz - ARW3.0
| Kolmekiiruselise mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D iihendamine kiiruseregulaatoriga ARW3.0 / Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini
3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor cu 3 trepte la regulatorul de viteza - ARW3.0/ ,,Volcano*“ serijos Sildytuvo ,VR Mini, VR1, VR2, VR3, VR-D su trijy greiciy varikliu
jungimas prie greicio valdiklio ARW3.0 / Ar 3 atrumu motoru aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar atruma regulatoru
ARWS3.0/ Pripojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s tfirychlostnim motorem s regulatorem ARW3.0 / AnschluB von Volcano VR Mini, VR Mini 3,
VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem 3-Gang-Motor mit dem Regler ARW3.0/ 2. Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore a 3
velocita con regolatore ARW3.0 / Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur a 3 vitesses au régulateur ARW3.0
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PL
1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki,

3- regulator predkosci obrotowej - ARW3.0,

4-wentylator Volcano

EE

1 —toide: 230 V/ 50 Hz*

2 pealilliti, kaitsmed*

3 - kiiruseregulaator ARW3.0
4 —\Volcano ventilaator

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
3-Drehzahlregler - ARW3.0
4-\lolcano-Ventilator

Kz

1-nutanme: 230 B - 50ru*

2-aBHbIii BLIKTKOMATENb, NPeaoXpaHnTen*

3x ckopocTHOW perynsiTop ckopocTv - ARW3.0
4-nopknitovenme k anektpoaguratenio VOLCANO

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
3-regulator de viteza - ARW3.0,
4-ventilator

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*

2- interruttore generale, fusibili*

3- regolatore di velocita di rotazione - ARW3.0
4-ventola Volcano

UA
1-xuBnenHs: 2308 - 50 y*
2-TONOBHMIA BUMVKaY, 3an0GDKHUKK®

3-perynsTop Yactotit 0bepTis BeHTURSTOPA -

ARW3.0
4-seHtunstop Volcano
LT
1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*
2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
3 - greicio valdiklis ARW3.0
4 - Volcano" serijos ventiliatorius

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
3- régulateur de vitesse - ARW3.0
4-ventilateur Volcano

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
3-speed controller - ARW3.0

4-Volcano fan

v

Maksymalna ilo$¢ nagrzewnic podigczona do jednego regulatora: VR Mini

- 4szt., VR1IVR2IVR3VR-D - 1szt. | MakcumanbHoe Konu4yecTso arperatos
VOLCANO niogkrtiodeHHbIX k 0oaHoMy koHTpornepy: VR Mini - 4wr., VR1/
VR2/VR3IVR-D - 1wr. / MakcumarnbHa KinbkicTb Harpisadis Volcano, siki
MOXHa nigKnto4aTi 4o oaHoro koHtponepa: VR Mini - 4 wr, VR1/VR2/VR3
/VR-D - 1wr. / The maximum number of Volcano heaters connected to one
controller: VR Mini - 4pcs., VR1/VR2/VR3/VR-D - 1pcs. / Egy szabalyzéhoz
kéthetd készlilékek szama: VR Mini - 4db, VR1VR2VR3/VR-D - 1db /

Uhe regulaatoriga tih Volcano kitte suurim voimalik
arv: VR Mini - 4, VR1/VR2/VR3/VR-D - 1./ Numarul maxim de aeroterme
Volcano conectate la un singur controller: VR Mini - 4 buc., VR1VR2/VR3/
VR-D - 1 buc. / Maksimalus prie vieno valdiklio prijungiamy ,Volcano® serijos
Sildytuvy skaicius: VR Mini“- 4 vnt., VR1/VR2/VR3/VR-D - 1 vnt./ Vienam
regulatoram pievienojamo VOLCANO silditaju maksimalais skaits: VR Mini - 4
gab., VR1IVR2/VR3/VR-D - 1 gab./ Maximaini pocet ohiivaci pfipojenych k
jednomu regulétoru: VR Mini - 4 ks., VR1VR2/VR3/VR-D - 1 ks. / Maximale
Anzahl der an einen Regler anzuschlieenden Erhitzer: VR Mini - 4 Sttick,
VR1NVR2/VR3/VR-D - 1 Stiick / Numero massimo di riscaldatori collegati a
un solo regolatore: VR Mini - 4 pz., VR1IVR2/VR3/VR-D - 1 pz. / Le nombre
maximal de réchauffeurs connectés & un régulateurs: VR Mini - 4 pcs, VR1/
VR2VR3/VR-D - 1 pc

HU

1- tépellétas: 230V - 50Hz*

2- fokapcsolo, biztositek*

3- fordulatszam-szabalyz6 ARW3.0
4-Volcano ventilator

CZ

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji
3 - atruma regulators ARW3.0

*

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypina, pojistky*

3- regultor otacek - ARW3.0
4-ventilator Volcano



31.
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Podtaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI HMI VOLCANO EC / Moakntouenue arperatoB Volcano VR Mini,
VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ EC-aBuratensimu k kontponnepy HMI HMI VOLCANO EC / Nigknto4eHHs Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D

3 EC pBuryHom go HactiHHoro koHTponepa HMI HMI VOLCANO EC / Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the HMI
VOLCANO EC controller / Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D EC motoros csatlakoztatasa HMI VOLCANO EC vezérl6hoz./ EC-mootoriga Volcano VR
Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VOLCANO EC / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
cu motor CE la controller-ul HMI VOLCANO EC / ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,,HMI VOLCANO EC*
| Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar regulatoru HMI VOLCANO EC / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR
Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s ovladaéem HMI VOLCANO EC / Anschluss von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D mit einem EC-
Motor und dem Steuerer HMI VOLCANO EC / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D con motore EC con controllore HMI VOLCANO EC
| Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur EC au contréleur HMI VOLCANO EC

PL
1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wyltacznik gtéwny, bezpieczniki

*

White wire
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!

Kz
1-nutanme: 230 B - 50ru*
2-TMaBHbIA BbIKMIOYaTENb, NPeAoXpaHuTent™

UA
1-xuBnenHs: 2308 - 50 Iy
2-TOMOBHUI BUMMKaY, 3aM0BIKHIKL®

EN
1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*

HU
1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsold, biztositék*

4-wentylator Volcano 4-nopkntoyere k anektpoasuratento VOLCANO  4-sexTunsitop Volcano 4-Volcano fan 4- Volcano ventilator
9-sterownik Volcano EC 9-koHTponnep Volcano EC 9- konTponep Volcano EC 9-Volcano EC controller 9- Volcano EC vezérlé
RO LT Lv cz

EE
1 - toide: 230 V /50 Hz*
2 - pealiiliti, kaitsmed*

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*
2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji*

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*

4 —\Volcano ventilaator 4-ventilator 4 -,Volcano® serijos ventiliatorius 4 - VOLCANO ventilators 4-ventiltor Volcano
9 —regulaator Volcano EC 9-controller Volcano EC 9 - valdiklis ,Volcano EC* 9 - regulators Volcano EC 9-ovladac Volcano EC
ITA FR

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Liifter

9-Steuerer Volcano EC

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4-ventola Volcano

9- controllore Volcano EC

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano
9-controleur Volcano EC

3.2. Podftaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI HMI VOLCANO EC i sitownikiem zaworu / MogkntoueHue arperatoB Volcano VR Mini,
VR1, VR2, VR3 ¢ EC-aBurarensimu k koHtponnepy HMI VOLCANO EC u cepBonpuBopy knanaHa / MNigkntoueHns Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC gsuryHom go
HactiHHoro koHTponepa HMI VOLCANO EC Ta knanaHa 3 cepeonpusogom / Connection of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 with EC motor to the HMI VOLCANO EC
controller and valve actuator / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3, EC motoros csatlakoztatdasa HMI VOLCANO EC vezérl6hoz és szelep és szelepmozgatohoz / EC-
mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 lihendamine regulaatoriga HMI VOLCANO EC ja klapiajamiga / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu
motor CE la controller-ul HMI VOLCANO EC si vana cu 2 cai cu servomotor / ,,Volcano" serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio
»HMI VOLCANO EC* ir voztuvo pavaros / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI VOLCANO EC un varsta
piedzinu / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VOLCANO EC a pohonem ventilu / Anschluss von Volcano
VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VOLCANO EC und einem Ventil-Stelimotor / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con
motore EC con controllore HMI VOLCANO EC e attuatore della valvola/ 6.1. Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contréleur HMI
VOLCANO EC et a I'actionneur de soupap

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtowny, bezpieczniki
4-wentylator Volcano

5-zawor z sitownikiem
9-sterownik Volcano EC

X

EE

1 - toide: 230 V /50 Hz*
2 - pealiiiti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator

5 - ajamiga klapp

9 - regulaator Volcano EC

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Liifter

5-Ventil mit Stellmotor
9-Steuerer Volcano EC
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!

Kz

1-nuTanue: 230 B - 50ru*

2-maBHbIit BbIKITIoYaTeNb, MpeAoXpaHuTen*
4-nopkriovenue k anektpoagurarenio VOLCANO
5-knanaH ¢ CepBonpuBoaoM

9- kouponnep Volcano EC

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

5-vana cu 2 cai cu servomotor
9-controller Volcano EC

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano

5 - valvola con attuatore

9- controllore Volcano EC

UA

1-xuBnexHs; 230B - 50 Iy*
2-TONOBHMIA BUMMKaY, 3an0GDKHUKL®
4-senTunstop Volcano

5 - KnanaH 3 CepBonpuBoaOM

9- koutponep Volcano EC

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 -,Volcano" serijos ventiliatorius
5 - voztuvas su pavara

9 - valdiklis ,Volcano EC*

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*™
4-ventilateur Volcano

5 - soupape avec actionneur
9-controleur Volcano EC

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Volcano fan

S-valve with actuator
9-Volcano EC controller

Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie sledzi, drosinataji*
4 - VOLCANO ventilators

5 - varsts ar piedzinu

9 - regulators Volcano EC

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsolo, biztositek*
4-Volcano ventilator

5- szelep és szelepmozgatd
9- Volcano EC vezérld

cz

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*

2-hlavni vypina€, pojistky*

4-ventilétor Volcano

5-ventil s pohonem, 9-ovlada¢ Volcano EC



VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR Mini 3
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR4
VOLCANO VR-D

3.3. Podfaczenie Volcano VR-D z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VOLCANO EC / .Mopxntoyenme arperatos Volcano VR-D ¢ EC-gBuratensimu k kontponnepy HMI
VOLCANO EC / MipkntoyeHHs Volcano VR-D 3 EC asuryHom ao HactiHHoro koHTponepa HMI VOLCANO EC / Connection of Volcano VR-D with EC motor to the HMI
VOLCANO EC controller / Volcano VR-D csatlakoztatasa EC motorral a HMI VOLCANO EC vezérléhoz / EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI
VOLCANO EC6.2. EC-mootoriga Volcano VR-D iihendamine regulaatoriga HMI VOLCANO EC / Conectarea Volcano VR-D cu motor CE la controller-ul HMI VOLCANO EC /
,»Volcano* serijos Sildytuvo VR-D su EC varikliu jungimas prie valdiklio ,,HMI VOLCANO EC* / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR-D savienojums ar regulatoru
HMI VOLCANO EC / Pripojeni Volcano VR-D s motorem EC s ovladacem HMI VOLCANO EC / Anschluss von Volcano VR-D mit einem EC-Motor und dem Steuerer HMI
VOLCSN((:) EC Ol Il gollegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VOLCANO EC / Le branchement de Volcano VR-D avec un moteur EC au controleur
HMI VOLCANO E

~230V

L NPE
@) o :
a = = = =
[LINTcTHI®[AoNo[TS]Ts] [i]owo[ &+ &-fron) - LN An[GIoA+] 8- o] -PE N An[oNo[ A+ B-[01] - LN
BEEEE EE
w |
(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!
PL Kz UA EN HU
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nuTatme: 230 B - 50ry* 1-xuBnenns: 2308 - 50 My 1-supply: 230V - 50Hz* 1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2-wytaeznik gtéwny, bezpieczniki* 2-naBHbIA BbIKNIOYaTENb, NpeaoXpaHuTent” 2-TONOBHMI BUMMKaY, 3an0GHKHIKM* 2-main switch, fuses* 2- fékapcsold, biztositék*
4-wentylator Volcano 4-nopkmtoyenme k anextpogsuratenio VOLCANO 4-seHtunstop Volcano 4-\lolcano fan 4- Volcano ventilator
9-sterownik Volcano EC 9- kouTponnep Volcano EC 9- korTponep Volcano EC 9-Volcano EC controller 9- Volcano EC vezérld
EE RO LT v cz
1 - toide: 230 V/ 50 Hz* 1-alimentare: 230V - 50Hz* 1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2 - pealilliti, kaitsmed* 2-comutator principal, sigurante* 2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 2 - galvenie slédzi, drosinataji* 2-hlavni vypinat, pojistky*
4 -Volcano ventilaator 4-ventilator 4 - Volcano" serijos ventiliatorius 4 - VOLCANO ventilators 4-ventilator Volcano
9 —regulaator Volcano EC 9-controller Volcano EC 9 - valdilis ,Volcano EC* 9 - regulators Volcano EC 9-ovladac Volcano EC
DE ITA FR
1- Versorgung 230V - 50Hz* 1- alimentazione 230V - 50Hz* 1-alimentation 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen* 2- interruttore generale, fusibili* 2-interrupteur général, fusibles*
4-Vlolcano-Lifter, 4-ventola Volcano 4-ventilateur Volcano,
9-Steuerer Volcano EC 9 - controllore Volcano EC 9-controleur Volcano EC

3.4. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VOLCANO EC, sitownikiem zaworu i czujnikiem pomiaru temeratury / MopakntoueHue
arperaroB Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 ¢ EC-gsurarensmm k kontponnepy HMI VOLCANO EC, cepsonpuBoay knanaHa v k AaTuuky Temnepartypbl / [igkntoueHHs
Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 3 EC gBuryHom o HactiHHoro koHTpornepa HMI VOLCANO EC, knanaHa 3 cepsonpuBoaoM Ta AaTtumka Temnepatypy / Connection
of Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 with EC motor to the HMI VOLCANO EC controller, valve actuator and temperature sensor / Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 EC
motoros csatlakoztatdisa HMI VOLCANO EC vezérl6hdz, szelep és szelepmozgatohoz és hoérzékeldhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 iihendamine
regulaatoriga HMI VOLCANO EC, klapiajamiga ja temperatuurianduriga / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 cu motor CE la controller-ul HMI
VOLCANO EC, vana cu 2 cai cu servomotor si senzor de temperatura / ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3 su EC varikliu jungimas prie valdiklio
,»HMI VOLCANO EC*, voztuvo pavaros ir temperatiiros jutiklio / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR1, VR2, VR3 savienojums ar regulatoru HMI
VOLCANO EC, varsta piedzinu un temperatiiras sensoru / Pipojeni Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 s motorem EC s ovladacéem HMI VOLCANO EC a pohonem ventilu
a cidlem pro méfeni teploty / Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor, dem Steuerer HMI VOLCANO EC, einem Ventil-Stellmotor und einem
Temperaturfiihler / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 con motore EC con controllore HMI VOLCANO EC, attuatore della valvola e sensore di misurazione
di temperatura / Le branchement de Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 avec un moteur EC au contréleur HMI VOLCANO EC, a I'actionneur de soupape et au capteur de

température
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!
PL Kz UA EN HU
1-zasilanie 230V - 50Hz* 1-nutanme: 230 B - 50ru* 1-kuBnenHs: 2308 - 50 My 1-supply: 230V - 50Hz* 1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtowny, bezpieczniki, 2-rnaBHbIit BbIKITHO4aTENb, NPEAOXPaHMTEN* 2-TONOBHMI BUMMKY, 3anoBixHuKN* 2-main switch, fuses* 2- fékapcsold, biztositek*
4-wentylator Volcano 4-nopkniovenve k anektpoaguratenio VOLCANO  4-sextunsop Volcano 4-Volcano fan 4-Volcano ventilator
5-zawor z sitownikiem 5-knanaH ¢ CepBonpuBoaOM 5 - KnanaH 3 CepBonpuBoaAOM 5-valve with actuator 5- Szelep és szelepmozgatd
9-sterownik Volcano EC 9- kotponnep Volcano EC 9- koHTponep Volcano EC 9-Volcano EC controller, 10-NTC external 9- Volcano EC vezérld
10-zewnetrzny czujnik temperatury NTC 10-HewwHui aatumk Temnepatypsl NTC 10 - 30BHiLLHiA gaTumk Temneparypu NTC temperature sensor 10- NTC kiilsd hoérzékeld
EE RO LT Lv cz
1 - toide: 230 V / 50 Hz* 1-alimentare: 230V - 50Hz* 1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz* 1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz* 1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2 - pealiiliti, kaitsmed* 2-comutator principal, sigurante® 2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai* 2 - galvenie slédzi, drosinataji* 2-hlavni vypinat, pojistky*
4 —\Volcano ventilaator 4-ventilator 4 -,Volcano* serijos ventiliatorius 4 - VOLCANO ventilators 4-ventiltor Volcano
5 —ajamiga Klapp 5-vana cu 2 cai cu servomotor 5 - voZtuvas su pavara 5 - varsts ar piedzinu 5-ventil s pohonem
9 - regulaator Volcano EC 9-controller Volcano EC 9 - valdiklis ,Volcano EC* 9 - regulators Volcano EC 9-ovladac Volcano EC
10 - valine temperatuuriandur NTC 10-senzor de temperatura NTC 10 - iSorinés temperatdros jutiklis NTC 10 - aréjais temperatdras sensors NTC 10-vnéjsi Cidlo teploty NTC
DE ITA FR
1- Versorgung 230V - 50Hz* 1- alimentazione 230V - 50Hz* 1-alimentation 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen* 2- interruttore generale, fusibili* 2-interrupteur général, fusibles*
4-\lolcano-Ventilator 4-ventola Volcano 4-ventilateur Volcano
5-Ventil mit Stellmotor 5 - valvola con attuatore 5 - soupape avec actionneur
9-Steuerer Volcano EC 9 - controllore Volcano EC 9-controleur Volcano EC, 10-capteur de
10-externer Temperaturfiihler NTC 10 - sensore esterno di temperatura NTC température NTC extérieur



3.5. Podiaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, z silnikiem EC ze sterownikiem HMI VOLCANO EC i czujnikiem pomiaru temeratury / Moakntouerue
arperaroB Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, ¢ EC-aBuratensimu k koHtponnepy HMI VOLCANO EC v TemnepatypHomy aatumky / MigkntoueHHs
Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, 3 EC gBuryHom po HacrinHoro koHTponepa HMI VOLCANO EC Ta gatuuka Temnepartypu / Connection of
Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, with EC motor to the HMI VOLCANO EC controller and temperature sensor / Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1,
VR2, VR3, VR4, VR-D, EC motoros csatlakozasa a HMI VOLCANO EC vezérl6hoz és héérzékelohoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4,
VR-D, iihendamine regulaatoriga HMI VOLCANO EC ja temperatuurianduriga / Conectarea aerotermei Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, cu motor
CE la controller-ul HMI VOLCANO EC cu servomotor si senzor de temperatura / ,,Volcano* serijos Sildytuvo VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, su EC
varikliu jungimas prie valdiklio ,,HMI VOLCANO EC* ir temperatiiros jutiklio / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D,
savienojums ar regulatoru HMI VOLCANO EC un temperatiiras sensoru / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D,

s motorem EC s ovladacem HMI VOLCANO EC a ¢idlem pro méreni teploty / Anschluss von Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, mit einem EC-
Motor, dem Steuerer HMI VOLCANO EC und einem Temperaturfiihler / Il collegamento di Volcano VR -D con motore EC con controllore HMI VOLCANO EC e sensore
di temperatura / Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D, avec un moteur EC au contréleur HMI VOLCANO EC et au capteur de

température ~230v
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(*) Terminal X - VOLCANO HMI-EC HY - NO CONNECT!
PL Kz UA

1-zasilanie 230V - 50Hz*

2-wytacznik gtowny, bezpieczniki*,
4-wentylator Volcano

9-sterownik Volcano EC

10-zewnetrzny czujnik temperatury NTC

EE

1 —toide: 230 VV/ 50 Hz*

2 pealilliti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator

9 - regulaator Volcano EC

10 - valine temperatuuriandur NTC

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Ventilator

9-Steuerer Volcano EC
10-externer Temperaturfilhler NTC

1-nuTanme: 230 B - 50ru*

2-maBHbIit BbIKITIOYaTeNb, MPeAoXpaHuTen*
4-nopkriovenue k anektpoagurarenio VOLCANO
9- kotponnep Volcano EC

10-BHeLUHMIA AaT4mk Temnepatypbl NTC

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

9-controller Volcano EC
10-senzor de temperatura NTC

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*

2- interruttore generale, fusibili*

4- ventola Volcano

9 - controllore Volcano EC

10 - sensore esterno di temperatura NTC

1-xuBnexHs: 230B - 50 My

2-TONOBHMIA BUMUKAY, 3an0BDKHUKL®
4-seHtunstop Volcano

9- kontponep Volcano EC

10-30BHiLLHiV AaT4mk Temnepatypu NTC

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*

4 -,Volcano" serijos ventiliatorius

9 - valdiklis ,Volcano EC*

10 - iSorinés temperatiros jutiklis NTC

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano

9-controleur Volcano EC

10-capteur de température NTC extérieur

EN

1-supply: 230V - 50Hz*

2-main switch, fuses*

4-Volcano fan

9-Volcano EC controller, 10-NTC external
temperature sensor

Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators

9 - regulators Volcano EC

10 - aréjais temperatdiras sensors NTC

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fékapcsolo, biztositek*
4-Volcano ventilator

9- Volcano EC vezérld

10- NTC kills6 héérzékeld

CZ

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypina€, pojistky*
4-ventilator Volcano
9-ovladac Volcano EC
10-vngjsi cidlo teploty NTC

4.  Podfaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V / Moaxntouenue arperatoB Volcano VR Mini, VR Mini
3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ EC-aBurarensimu k 0-10V / Migkntouenns Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 EC gBuryHom o perynstopa 4acTotu
o6eprtiB BeHTUnsTopa 0-10B / Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the 0-10V speed controller / Volcano VR Mini, VR
Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
tihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga / Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V / ,,Volcano“ serijos
Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V grei€io reguliatoriaus / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1,
VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V) / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek
0-10 V/ Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V /Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2,
VR3, VR4, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V / Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur EC au régulateur
de vitesse 0-10V
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PL Kz UA

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki,
4-wentylator Volcano

11-regulator obrotow 0-10V

EE

1 - toide: 230 V /50 Hz*

2 - pealliti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator
11-0-10 V kiiruseregulaator

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen
4-\lolcano-Ventilator
11-Drehzahlregler 0-10V

*

1-nuTanue: 230 B - 50ru*

2-IMaBHbIiA BbIKTIOYaTENb, MPEnoXpaHuTen*
4-nopkriodenme k anektpoaguratenio VOLCANO
11- perynsitop ckopoct 0-10V

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante®
4-ventilator

11- regulator de viteza 0-10V

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4-ventola Volcano

11 - regolatore di giri 0-10V

1-xuBnenHs: 230B - 50 Iy*
2-TONOBHMIA BUMVKaY, 3aN0GDKHUKL®
4-gextunsTop Volcano

11 - perynsitop Yactotit 0bepris BeHTURATOpa
0-10B

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 -,Volcano" serijos ventiliatorius
11-0-10 V greicio reguliatorius

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano
11-régulateur de vitesse 0-10V

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Volcano fan

11- 0-10V speed controller

Lv

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4 - VOLCANO ventilators

11 - atruma regulators (0-10 V)

HU

1- tpellatas: 230V - 50Hz*

2- fokapesold, biztositek*
4-\Volcano ventilator

11- 0-10V fordulatszam- szabalyzo

cz

1-napéjeni 230 V - 50 HZ*
2-hlavni vypina€, pojistky*
4-ventilétor Volcano
11-regulétor otacek 0-10 V



VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR Mini 3
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR4
VOLCANO VR-D

5.1. Podtaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V / Mogknio4eHue arperatoB Volcano VR Mini, VR Mini
3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D c EC-gBurarensimm k 0-10V / NigkntoyeHHs Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 EC aBuryHom Ao perynsitopa 4yactotu
o6eprtiB BeHTUnsTopa 0-10B / Connection of Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the 0-10V speed controller / Volcano VR Mini, VR
Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
tihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga / Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor CE la regulator de viteza 0-10V / ,Volcano* serijos
Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V greicio reguliatoriaus / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1,
VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V) / Pfipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek
0-10 V/ Anschluss von Volcano VR Mini, VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V /Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2,
VR3, VR4, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V / Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un moteur EC au régulateur

de vitesse 0-10V
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PL
1-zasilanie 230V - 50Hz*

2-wylgeznik gtowny, bezpieczniki*,

4-wentylator Volcano
12-regulator obrotéw 0-10V

o
g

Kz

1-nuTanve: 230 B - 50ru*

2-MaBHbIi BbIKTIOYaTEb, MPEenoXpaHuTen*
4-nopkmnioderme k anekpopauratento VOLCANO
12- perynstop ckopoctit 0-10V

UA

1-xvBneHHs: 230B - 50 Mu*
2-TONOBHUI BUMMKaY, 3an0BhKHKL*
4-seHTunsTop Volcano

12- perynsitop yactotit 0bepriB BeHTURATOPa
0-10B

EN

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-lolcano fan

12- 0-10V speed controller

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*

2- fékapcsold, biztositék*
4-Volcano ventilator

12- 0-10V fordulatszam- szabalyzd

EE

1 toide: 230 V/ 50 Hz*

2 - pealilliti, kaitsmed*

4 - Volcano ventilaator
12-0-10 V kiiruseregulaator

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

12- regulator de viteza 0-10V

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 -,Volcano* serijos ventiliatorius
12-0-10 V greicio reguliatorius

Lv

1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4 - VOLCANO ventilators

12- atruma regulators (0-10 V)

cz

1-napajeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypina€, pojistky*
4-ventiltor Volcano
12-regulator otacek 0-10 V/

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-\lolcano-Ventilator
12-Drehzahlregler 0-10V

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano

12- regolatore di giri 0-10V

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano
12-régulateur de vitesse 0-10V

Podtaczenie Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D z silnikiem EC z regulatorem obrotéw 0-10V i czujnikiem pomiaru temperatury / Moakntouenue

arperatoB Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D ¢ EC-gBurarensimu k 0-10V 1 TemneparypHomy aatumky / Migkntouenns Volcano VR Mini, VR

Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D 3 EC gBuryHom po perynsatopa Yactotu obepriB BeHTunsTopa 0-10B Ta gatunka Temneparypu / Connection of Volcano VR Mini,
VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D with EC motor to the 0-10V speed controller and temperature sensor / Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
EC motoros csatlakozasa 0-10V fordulatszam szabalyzéhoz vezérl6hoz és héérzékeléhoz / EC-mootoriga Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
ihendamine 0-10 V kiiruseregulaatoriga ja temperatuurianduriga / Conectarea Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D cu motor CE la regulator de
viteza 0-10V si senzor de temperatura / ,,Volcano* serijos Sildytuvo ,,VR Mini“, VR1, VR2, VR3, VR-D su EC varikliu jungimas prie 0-10 V grei€io reguliatoriaus un
temperatiiras sensoru / Ar motoru EC aprikotas ierices VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D savienojums ar atruma regulatoru (0-10 V) a ¢idlem
pro méfeni teploty / Pipojeni Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D s motorem EC s regulatorem otacek 0-10 V / Anschluss von Volcano VR Mini,
VR1, VR2, VR3 mit einem EC-Motor und dem Drehzahlregler 0-10V und einem Temperaturfiihler / Il collegamento di Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3,
VR4, VR-D con motore EC con regolatore di giri 0-10V e sensore di temperatura / Le branchement de Volcano VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D avec un
moteur EC au régulateur de vitesse 0-10V et au capteur de température

~230V
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1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wytacznik gtéwny, bezpieczniki,
4-wentylator Volcano

5-zawor z sitownikiem

10-zewnetrzny czujnik temperatury NTC

12-potencjometr z termostatem

Kz
1-nuTanue: 230 B - 50ru*

2-IMaBHbIi BbIKTIOYaTENb, NPEnoXpaHuTen*
4-nopkntoderve k anektpoasurarento VOLCANO

5-k1anaH ¢ CepBoNpUBOAOM

10-BHeLUHuIA AaTumk Temnepatypsl NTC
12-NoTeHLMOMETP € TEPMOCTATOM

UA

1-xviBneHHst: 230B - 50 Mu*

2-rONOBHMIA BUMYKaY, 3an0GhKHKL*
4-gextunsTop Volcano

5 - KnaraH 3 CepBorp1BOIOM

10 - 30BHiLLHilt AaT4K Temnepatypu NTC
12 - noTeHLioOMeTp 3 TEpMOCTATOM

EN

1-supply: 230V - 50Hz*

2-main switch, fuses*

4-Volcano fan

S-valve with actuator

10-NTC external temperature sensor
12-potentiometer with thermostat

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*

2- fékapcsold, biztositék*
4-Volcano ventilator

5- Szelep és szelepmozgatd
10- NTC kiils6 hdérzékeld
12-potenciométer termosztattal

EE

1-toide: 230 V /50 Hz*

2 - pealilliti, kaitsmed*

4 —\Volcano ventilaator

5 — ajamiga klapp

10 - véline temperatuuriandur NTC
12 - termomeetriga potentsiomeeter

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator

5-vana cu 2 cai cu servomotor
10-senzor de temperatura NTC
12-potentiometru cu termostat

LT

1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*

4 - Volcano" serijos ventiliatorius

5 - voztuvas su pavara

10 - iSorinés temperatiros jutiklis NTC
12 - potenciometras su termostatu

Lv

1 - baro$ana: 230 V - 50 Hz*

2 - galvenie slédzi, drosinataji*

4 - VOLCANO ventilators

5 - varsts ar piedzinu

10 - aréjais temperatdras sensors
NTC

12 - potenciometrs ar termostatu
cz

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*
4-ventiltor Volcano

5-ventil s pohonem

10-vnéjsi cidlo teploty NTC
12-potenciometr s termostatem

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-\lolcano-Ventilator

5-Ventil mit Stellmotor

10-externer Temperaturfiihler NTC
12-Potentiometer mit Thermostat

1- alimentazione 230V - 50Hz*

2- interruttore generale, fusibili*

4-ventola Volcano

5 - valvola con attuatore

10 - sensore esterno di temperatura
NTC

12 - potenziometro con termostato

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*

2-interrupteur général, fusibles*

4-ventilateur Volcano

5 - soupape avec actionneur

10-capteur de température NTC
extérieur

12-potentiométre avec thermostat

*w skfad urzadzenia nie wehodza: wytacznik giéwny urzadzenia, bezpieczniki oraz kabel zasilajgcy /*B koMnnexT 06opyA0BaHUS He BXOAVT MMaBHbIA BBIKIIOHaTES b, NPEAOXPAHUTENI 1 NUTaIOLLWIA NPOBOA. / * MPUCTPIil He BKITO4aE B Cebe: roNoBHMIA BUMMKAY,
3anobixHUkv Ta kaberb xverexHs / * the device does not include: the main switch, fuses and feeder cable / *A készlilék nem tartalmazza a fékapcsolot, a biztositékot, és a tapkabelt /* Seadme komplekt ei sisalda jargmisi osi: pealliliti, kaitsmed ja toitekaabel
/™ echipamentul nu include: comutator principal, sigurante si cablu de conectare / *jrenginyje néra Siy elementuy: pagrindinio jungiklio, saugikliy ir maitinimo kabelio / * iefices komplektacija neietilpst galvenais slédzis, drosinataji un barosanas kabelis / *zafizeni
nezahmuije: hlavni vypina¢ zafizeni, pojistky a napajeci kabel / “Das Gerat beinhaltet nicht: Hauptschalter des Gerates, Sicherungen und Stromkabel / * il dispositivo non include: interruttore generale del dispositivo, fusibili e cavo di alimentazione / * I'appareil
n'est pas équipé de: interrupteur général, fusibles et cable d'alimentation
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6.

Potaczenie bez automatyki / CoeanHeHme 6e3 asTomatnku / MigkniouenHs 6e3 aBTomatukm | Sujungimas be automatikos / Connection without automatics /

Csatlakozasok automatika nélkiil / Pfipojeni bez regulace / Savienojums bez automatikas / Uhendamine ilma automaatikata / Collegamento senza controller automatici /

Connexion sans automatisation

> Sprawdz dostepnosc nowego sﬂnlkal Please check availability of the new motor/ I'Iposephre [[OCTYNHOCTL HOBOrO ABUraTens

y nagrzewnic VOLCANO EC od numeru seryjnego VRmini EC 18/15000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Electric diagram appears and concerns VOLCANO EC air heater,

g
starting from serial number: VRm|n| EC 18[1 5000, VR1.., VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000 Cxema noakntoueHus Bomymuo-o’ronwrenbublx arperatoB VOLCANO EC ¢ cepuiiHbiM Homepom VRmini EC 18/15000, VR1..,
VR2.., VR3.., VR-D.. EC 19/30000

@

PL

1-zasilanie 230V - 50Hz*
2-wylgeznik gtowny, bezpieczniki*,
4-wentylator Volcano**

HU

1- tapellatas: 230V - 50Hz*
2- fokapcsold, biztositek*
4-Volcano ventildtor™

v

1 - baroSana: 230 V - 50 Hz*
2 - galvenie slédzi, drosinataji*
4 - VOLCANO ventilators**

FR

1-alimentation 230V - 50Hz*
2-interrupteur général, fusibles*
4-ventilateur Volcano*™
12-régulateur de vitesse 0-10V

~230V

@ L NPE

 — - ?
| |
Q1 : } e }
| |
1 1
F1/Z> i 12 3 4Q5 6 7 8 i
| [ An[GND] A+ ] B- rov] [PE[ LN | |
| I Ep— N N I |
ErLELEr
Kz UA EN

1-nuTanme: 230 B - 50ry*
2-TaBHblii BbIKTKMATENb, NPEAOXpaHUTen*
4-nopkrtoderie k anektpoasuratento VOLCANO™

EE

1 - toide: 230 V /50 Hz*
2 pealilliti, kaitsmed*

4 —Volcano ventilaator™

cz

1-napéjeni 230 V - 50 Hz*
2-hlavni vypinat, pojistky*
4-ventilator Volcano™

1-kuBnenHs: 230B - 50 Mu*
2-TONOBHMIA BUMMKAY, 3aNOBDKHIKM
4-BeHTunsTop Volcano™

RO

1-alimentare: 230V - 50Hz*
2-comutator principal, sigurante*
4-ventilator™

DE

1- Versorgung 230V - 50Hz*
2-Hauptschalter, Sicherungen*
4-Volcano-Ventilator**

*

1-supply: 230V - 50Hz*
2-main switch, fuses*
4-Volcano fan**

LT
1 - maitinimas: 230 V, 50 Hz*

2 - pagrindinis jungiklis, saugikliai*
4 -,Volcano" serijos ventiliatorius*

ITA

1- alimentazione 230V - 50Hz*
2- interruttore generale, fusibili*
4- ventola Volcano™

*w skfad urzadzenia nie wehodza: wytacznik giéwny urzadzenia, bezpieczniki oraz kabel zasilajgcy /*B koMnnexT 06opyA0BaHUS He BXOAVT IMaBHbIA BbIKIIOHaTES b, MPEAOXPAHUTENIA 1 NUTaIOLLWIA NPOBOA. / * MPUCTPIil He BKIKo4aE B cebe: roNoBHMIA BUMMKAY,
3anobixH1kv Ta kabenb xverexHs / * the device does not include: the main switch, fuses and feeder cable / *A késziilék nem tartalmazza a fokapcsoldt, a biztositékot, és a tapkabelt /* Seadme komplekt ei sisalda jargmisi osi: pealliliti, kaitsmed ja toitekaabel
/* echipamentul nu include: comutator principal, sigurante si cablu de conectare / *jrenginyje néra iy elementy: pagrindinio jungiklio, saugikliy ir maitinimo kabelio / * ierices komplektacija neietilpst galvenais slédzis, drosinataji un barosanas kabelis / *zafizeni
nezahmuije: hlavni vypinac zafizeni, pojistky a napajeci kabel / “Das Gerat beinhaltet nicht: Hauptschalter des Gerates, Sicherungen und Stromkabel / * il dispositivo non include: interruttore generale del dispositivo, fusibili e cavo di alimentazione / * I'appareil
n'est pas équipé de: interrupteur général, fusibles et cable d'alimentation
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8 PODSTAWOWE INFORMACJE/ BASIC INFORMATION / OCHOBHAA MH®OPMALINA /| GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN

VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR-D Mini AC EC
Oznaczenia | L [MM] A C E
zasilanie A 530
B 530
supply C 310
npaAmoit D 381
Tpy6onposoa E 300 B
Versorgung F 381

VOLCANO VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D
powroét A

return Oznaczenia | L [Mm] J ‘

5 . A 700
— obpaTtHbIn B 700 —————
i ~ 6
N En TPyGonposen & T %55
‘t‘ - RiicklauF D 520
= E | 35
F 550 | B

8.1 MONTAZ/ ASSEMBLY/ MOHTAX / MONTAGE

Celem zamocowania do urzadzenia konsoli montazowej nalezy przy pomocy wiertta koronkowego (® 16mm) wycig¢ otwory na gérnej i dolnej ptycie urzadzenia
(w miejscu oznaczonym) 6, a nastepnie wprowadzi¢ do nich tuleje. Na tuleje nalezy nasung¢ ramiona konsoli montazowe;.

W tuleje gorng i dolng nalezy wprowadzi¢ sruby M10 x 80mm i, dokrecajac je, ustali¢ potozenie nagrzewnicy wzgledem konsoli. Po ustawieniu urzadzenia w
oczekiwanej pozycji nalezy zamontowac¢ zaslepki na uchwycie.

In order to attach a bracket to the device, use crown drill bits (¢ 16mm) to drill holes in the top and bottom panels of the heating unit (in places marked by 6),
and insert sleeves into the holes. Slide holder arms onto the sleeves. Insert M10 x 80mm screws into the top and bottom sleeves, and fix the bracket position
in relation to the heater while tightening the screws. When you adjust the device in the right position, fit plugs onto the bracket.

[ins npuKpenneHns K yCTPONCTBY MOHTaXHOM KOHCONW, HEOBXOAMMO BbIpe3aThb C NOMOLLbIO KOPOHYaToro ceepna (P 16mMm) 0TBEpCTHS B BEPXHEN W HINKHEN
naHensx annapara (B To4ke, 0603Ha4eHHOM) 6, a 3aTeM BBECTM B HUX BTYNKU. Ha BTYnkv cneayeT HaaBUHYTb NIEYO MOHTAXHOW KOHCOMNW. B HIDKHIOW 1
BEPXHIO0 BTYNKM BBECTU BUHTBI M10 x 80mm 1 3aTsHYTb 1X, 4TOObI 3adhnKCUpOBaTL NONOXeHNe oborpeBaTensi N0 OTHOLLEHWIO K KOHCOMW. locne ycTaHoBKM
oborpeBaTensi B xenaeMoM NONoXeHUu, creayeT YCTaHoBUTL 3arnyLLUKV Ha Aepxatene.

Um die Montagekonsole an das Gerat zu befestigen, sind in der oberen und unteren Platte des Geréates Offnungen mit Kronenbohrer auszuschneiden

(® 16mm) (an gekennzeichneter Stelle) 6, und dann in diese Buchsen einzufiihren. Auf den Buchsen sind die Arme der Montagekonsole zu platzieren. In die
obere und untere Buchse sind M10 x 80mm-Schrauben einzufilhren und die Lage des Erhitzers gegentiber der Konsole durch Festziehen der Schrauben zu
bestimmen. Nach dem Einstellen des Gerétes in der erwarteten Position sind Offnungen im Griff zu verblenden.

W zestaw przyktadowej konsoli montazowej wchodza:

1. UCHWYT (1 szt.); 2. OBEJMA MOCUJACA; 3. SRUBA

M8 WRAZ Z PODKtADKA | NAKRETKA MOCUJACA OBEJME
(2 kpl.); 4. SRUBA M10 MOCUJACA KONSOLE

DO NAGRZEWNICY (2 szt.); 5. ZASLEPKA (2 szt.);

6. TULEJA MONTAZOWA (1 szt.)

The bracket unit consists of: 1. ARM (1 piece); 2. HOLDER,;
3. M8 SCREW WITH A WASHER AND NUT FASTENING THE
CLAMP (2 sets); 4. M10 SCREW FASTENING THE HOLDER
TO THE UNIT HEATER (2 pieces); 5. PLUG (2 pieces);

6. MOUNTING SLEEVE (1 piece)

B cocTaB 06pa3Lia MOHTaXXHOW KOHCOIN BXOAST:

1. KOHCOb (1 wr.); 2. KPEMEXHbLIN LEPXATENb;

3. BMHTbl M8 BMECTE C IJ.JAVIBOVI Y TAKOW A
KPEMNEHWA OEPXATENEW (2 komnn.); 4. BUHT M10 OnA
KPEMMNEHWA KOHCONW K TEMNNOBEHTUNATOPY (2 wr.);
5. BAMMYLKN (2 wt.); 6. MOHTAXHBIE BTYINKW (1 wr.)

Eine exemplarische Konsole besteht aus: 1. GRIFF

(1 Stck.); 2. BEFESTIGUNGSSCHELLE; 3. M8-SCHRAUBE MIT
UNTERLEGSCHEIBE UND MUTTER FUR DIE BEFESTIGUNG
DER SCHELLE (2 Sétze); 4. M10-SCHRAUBE FUR DIE

PL: Uwaga! Nalezy wprowadzi¢ tuleje montazowg
6 podczas montazu nagrzewnicy!

EN: Attention! It is required to insert mounting sleeve
6 during unit installation!

RU: BHumaHue! BctaBbTe MOHTaXHYH0 BTYIKY

6 npu ycTaHoBKe Harpesartens! BEFESTIGUNG DER KONSOLE AN DEN ERHITZER (2 Stck.);
— L ) 5. VERSCHLUSSPROPFEN (2 Stck.);
DE: Beachtung! Beim Einbau der Einheit ist es erforderlich, 6. MONTAGEBUCHSE (1 Stck.)

die Montagehtilse 6 einzusetzen!
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VOLCANO VR Mini
VOLCANO VR1
VOLCANO VR2
VOLCANO VR3
VOLCANO VR-D

8.2 PRZYKLAD INSTALACJI HYDRAULICZNEJ/ EXAMPLE OF A HYDRAULIC SYSTEM/ MPUMUEP OBBA3KWM MO BOAE / BEISPIEL FUR
HYDRAULIKSYSTEM

, O s

1. NAGRZEWNICA; 2. ZAWOR Z SILOWNIKIEM; 3. ZAWOR ODPOWIETRZAJACY; 4. ZAWOR ODCINAJACY; 5. FILTR; 6. POMPA OBIEGOWA; 7. KOCIOL
1. UNIT HEATER; 2. POWER-OPERATED VALVE; 3. VENT VALVE; 4. CUT-OFF VALVE; 5. FILTER; 6. CIRCULATION PUMP; 7. BOILER

1. TENNOBEHTUNATOP; 2. KNAMAH C CEPBOMPWUBOLOM,; 3. KIAMAH CMYCKA BO3[YXA; 4. LUAPOBOW KPAH; 5. ®UIETP IMPYBEON OUUCTKM;

6. LUNPKYNALMOHHBIN HACOC; 7. KOTEN

1. HEIZEINHEIT; 2. VENTIL MIT ANTRIEB; 3. ENTLUFTUNGSVENTIL; 4. ABSPERRVENTIL; 5. FILTER; 6. ZIRKULATIONSPUMPE; 7. BOILE

10.3 PODLACZENIE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO/ CONNECTING TO THE POWER SUPPLY/NOAKNIOYEHNE SNEKTPOMNTBHUA /
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

UWAGA: Istnieje konieczno$¢ wyposazenia instalacii statej w $rodki zapewniajgce odtgczenie urzgdzenia na wszystkich biegunach zrédta zasilania.
Zalecane zabezpieczenie: przecigzeniowe (nagrzewnica wodna VOLCANO VR mini— 1A, VOLCANO VR1, VR2 — 2 A, VOLCANO VR3, VR-D - 4A) oraz
roznicowoprgdowe. VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D (wentylator) jest wyposazony w listwe zaciskowg przystosowang do przewodow

elektrycznych 7 x 2,5 mm?,
UWAGA: Zalecamy podtgczenie przewoddéw do listwy zaciskowej z wczes$niej zaci$nietymi odpowiednimi koncowkami tulejkowymi.

NOTICE: The installation must be equipped with disconnectors at all power supply poles. Recommended safety: overload disconnector VOLCANO VR Mini
—1A, VOLCANO VR1, VR2 -2 A, VOLCANO VR3, VR-D - 4A) and differential current safety. VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, VR-D (fan)
are equipped with a terminal block accepting 7 x 2,5 mm? electric wires.

NOTICE: We recommend connecting the wires to the terminal block with pre-installed bushings.

NMPUMEYAHME: ObopynoBaHue JOMKHO ObiTb OCHALLEHO BCEMY BO3MOXKHBIMI CPeLCcTaBaMu 3alMThbl OT Neperpy3ok Ha BCexX Nomncax UCTOYHWKA NUTaHUS.
PekomeHayemas 3awuta ot neperpy3ok: aBTomatndeckuii Bolkntodatens VOLCANO VR munm - 1 A, VOLCANO VR1,VR2 -2 A, VOLCANO VRS,
VR -D - 4A v gucpcpeperumanshas 3awmta. VOLCANO VR mini, VR1, VR2 , VR3, VR - D ( BEHTUNATOP ) CHaGxeHbl KneMMamu Ansi NOAKMIoYeHNs!

3nekTponuTaHus 7 x 2,5 mm2,
NPUMEYAHUE: PekomeHayeTcst NOAKNIOYaTh NPOBOAA K KNEMMHOW KOMoAKe € MOMOLLbIO HAKOHEYHUKOB

HINWEIS: Es ist n6tig die Elektroinstallation so auszurlisten, dass das Abschalten des Gerétes an allen Polen der Stromversorgungsquelle erméglicht wird.

Empfohlene Sicherung: Uberlastabsicherung (Wassererwarmer VOLCANO VR mini - 1A, VOLCANO VR1,VR2 - 2A, VOLCANO VR3,VR-D - 4A) und FI-
Schalter. VOLCANO VR MINIL,VR1,VR2,VR3,VR-D (Geblase) ist mit einer Klemmleiste ausgeriistet, an die die elektrischen Leitungeg 7 x 2,5 mm? angeklemmt

werden kénnen.
HEINWEIS: Wir empfehlen, an die Klemmleiste die elektrischen Leitungen anzuschlieRen, die mit vorinstallierten Buchsen ausgestattet ist.

VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4,
VR-D/ 5x 1,5 mm?

AC

PE & 7 8(U2) N{U1)

Zasilanie/ Power supply/ UcTouHuk
anekTponuTanus/ Versorgung:

3x 1,5 mat ki oD | A+ B- [viov] [PE[L N |
VOLCANO VR Mini, VR Mini 3, VR1, VR2, VR3, VR4, Sterownllf/ Control/ Ynpasnexue/ Steuerung_:
. 0-10VDC: LiYCY 2x0,75 mm? (ekranowany/ shiel- S| 2 g B B B
ded/ akpaHupoBaHHbiii/ abgeschirmt) = =8 = = g =

EC

Zawor z sitownikiem / Valve with actuator / knanan
c npuBogom / Ventil mit Antrieb: 2 x 0,75 mm?
Czujnik NTC / Sensor NTC / patuuk NTC:

2 x 0,5 mm?

Yellow/Green
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9. TABELA PRZEGLADOW | KONSERWACJI / TABIIULA OCMOTPOB, TEXHUYECKOIO OBCNY>XUBAHUA U KOHCEPBALIUK /
TABINLA NEPEBIPKN TA TEXHIYHOIO OBCIYTOBYBAHHS / TABLE OF INSPECTION AND MAINTANANCE / ELLENORZO ES
KARBANTARTASI TABLAZAT /| TABULKA PROHLIDEK A UDRZBY / TIKRINIMO IR PRIEZIUROS LENTELE / PARBAUDES UN
TEHNISKAS APKOPES TABULA / ULEVAATUS- JA HOOLDUSTABEL / TABELLE DI REVISIONI E MANUTENZIONE / TABEL DE
INSPECTIE SI INTRETINERE
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